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dae & 4l @kt e A e Glea il o paall 285 3 Gl gy aale 3
Ol s ol 3ok e JL dea il e 8 ) Dl A sac L (oAl Al
i 0o A8 e Lelans Al daa Sl malie (8 5 das i) (8 3asiall dullll juladl)
o J2ad dma Glallhias g GladSl aladin) g as gl 5 jpndill 5 o Sl 5 (raa sill
Laa il e 5 S alaie W) 5 Capaill 5 Cadall 1S g dlaale Caagl)

’> Jean René Ladmiral, h, Meschonnic, Poétique du traduction ../théorémes pour la traduction, revue langue
francaise, Larousse, Paris, N°51, septembre 1981, p. 9.
« La traductologie est une étiquette épistémologique qui désigne en extension un champs
d’études, un domaine de recherches prenant les différents aspects de la traduction pour

objet. »
g c‘#ﬂ\ LAY A e ¢ pealadll Ls—’_)‘d‘ Aﬂ\‘éjw\ L gl cdadlall u;my‘ weluw%
L127¢10=20085 b
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77 Al daa il Ao g5 Jaad LY 038 JS 4 sl
4 gaally iy pill-3

i) g Lasee bl Cadl) 8 (aitall Chalill L& 45 g0k e Ui
(2 siSall ) (3 shaiall (e sall (a gai Ji3 288 "3 LG (s o) je " aaailly sl
= o gall AUS 8 I S men 5 A AN Al L) asles S LTl 5 s

« Le Hawfi Poésie féminine et tradition orale au Maghreb »

« Haoufi chants — aswsall "Cadlia Capall deae” Galidl QLS SIS Uil LS
gralse s a5 Al pagal ges g3l 5 de femmes d’Algérie »
L) Ll o slase opfiall) cilea i culS 5 adlen i oIS g8 LBl dima

Agaail)

e sally iy ill-4
; Clda uual) daaa -1-4

=l 21924 158l 20 pg Adall Ay (EUY) aGed cid aley Calge
g Bl Jla & gl g e siladll alai Jae 4 gty Gealall el cplalady
danll 355 0n OIS ey cuils s el GSR1 Jle 3 pemall 2 Gl
A e Al sl s Ausall Joa LeldY) panaall e aaelly gilily 2
Oeall e 5 daal A Al Al ot zlall JEd e el ke LS
oadl Gleaa s (s s (s landl dana s Ay )d il )y (s sbal) Flll 55 5555 e

cum}qw@b)]\&sjuﬂ\wu\ﬁm\dhu‘)w\;uuY\uauL;;j

7 G.Mailhos, les tours de Babel (Mauvezin, Trans-Europ-Repress, 1985, p256

« La traduction a entretenu des liens étroits, si bien que les Grecs, semblent-ils situaient la
traduction dans trois domaines distincts, celui de [’activite métaphorique, celui de [’activité
herméneutique (ou interprétative) et celui de la reformulation »

56



Ll Gui)s sl Gilges ALY QLS dmaa (8 giae GDlia asaall OIS
il sall (3 geal e gl () saally A gall g Ailial) il sal) e cadlill 3 g )
sel 8, sallall Holall die el () s 5 g (n Gade (o Gl O g0 1 il ge aal (e
D i il ARl Bl QS 5 Cagla o el (s anSl) el B e B
(e Liany Lasic ) sl «EL FAOUFI, CHANTS DE FEMMES D’ALGERIE

- Winl 4 50 A 5l S AL Aalall 4y el lalatag
Ghghd uly 3 e =24

AlE) & a1ty siae ¢ il ad) dalay el clalll agaa 8 M
bl (oadll QoY) 8 Galy 5 x5 1951 A Ay ¢ A daalay 4y adl)
C ool o) Jsa il jo s a8 LS ¢ dala

Le Hawfi Poésie <liS (e dull )il dala cililise Ll

. Wial 45 90 <Féminine et Tradition Orale au Maghreb
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gili'd\ Eiasall

dan jil) 383 g 4S5 gaal) Julad

b g Ayl wagalll b5 ) gl 4y gall) g ABLEEN Cilua gadld) Julasi -1

e S
e gkl by daa 5 ol ol (al) (A adalal)
7821 50
1-je salue les marabouts. okl plal pall e Dl
Salut coins par coins. G g8 5
2-Et Sidi Abd-Allah et son Ga Al 5 A ve gue e 5D
candélabre de Rubis < g8y

"nm .

oo Aanaic g A8 5 ) gea (W ad B Mgl e A AN 5 M5 e pla
S0 5 agle gy sl sl @lld ga aaall 13a & cadl) ) ol Le Jsb 5 gl
Ll sadll e G Ll A galall Culdy il

Glaall ST 58 5 da S Jlaal) e paa" s bal) aaee s gl
soaally e el Qllall (& aisls o gl 2l G S 5 pulall 2 Ak
79." A4 30 Janiay 53 juall ol 48,301
Om Lo ddlide o)) gl 03 Calad Clia calia ay S a2 sa < Bl (il )l aaxe 8 Ll

. 80" p2dls 30l 5 saal 5 yeal

" Yelles Chaouch Mourad, Le Hawfi poésie féminine et tradition orale au Maghreb, OPU
Alger, Mai 1990, p. 220.
7 www.almaany.com/ar/dict/ar-ar/< $b/

) syl ¢ laall (s 50l B0
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Airee A YYD (e abeay Ll jad¥) sl O BUIL L acady 38 e il of olas
slsl e s e Saay adalall O Lay ppalisall (sl Cumall g slll s Al (ol Jiay s
cpalall

Candélabre® de "= "l (ye 45" 5 ke dan i aly 3l e Caalill 8
A Wle ¢ 98 i) )l e Aliladl ad 4l daa sl e lasiad "Rubis
il Al g dagaall U JS5 HledaY @b « Lustres » © @ gias 5 adelaiuly \S
oaill iy LS OIS 4 all dea i) e saldie) Gl Glai 5 g sadll Jaal Jasis
& Jiedll wy KU jaall DA e L G ge padl) 5 AV (e 4s LY
(s

Al e JEY) s Ll e 4 all daa il ) 3,88 el 8 2y
Sy 5 AVl 5 A€l Aalil) (e s (e e J geoall dingiual Zalll ) (il
8218 4Ll el e YU o il Ay

81 http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/candélabre/ ; Chandelier ou flambeau a
plusieurs branches, haut support de luminaire, ornementé en bronze ou en marbre.
770 2003 ¢ 38Ul (Jlaceld ol s oJala 5 JSUie 4] Aaa Sl ¢ oa s alail B2
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cuall dasa dan i

A adadall

gl aly Ay 5

) ol

) W u,ga.‘dméal) A 4 Lﬁjb.ﬁuulgual)
(Sl (I
Je farderaimes | (= u$8a 3| 1-je suis monté | oel ) cmlll-]

yeux de

maquillage

J’ai mis du fard
jusgu’aux
oreilles.

Jai fardé mes

sourcils d’or.

83 4ud ) s cad

(e) au bout du
jardin j’ai
étendu un tapis
(sur le sol)

2-Je me suis
mis (e) du
harqis d’or
jusgu’aux

oreilles.

A ) Gl Gl
BOYETT B NRty)

Al s quad
L Cla L =i
PARRNTRCNE PTEN

84&

Adadll e 5 & Goal yBY) 408 (5 glh Gl o) e il gy Cus dea il LGS (5 glie
i Undlae 4 all A8EN (8 (s 8 )a" AalS 0 gy H22dl ) 5 Harqls = oo
Jlexinl Ao (a3 Gasioall 48 Gy Gl dlea j§ j0m 5 . (1A el
dojlall Ax il e AUS " emphase” o 3oke adaiall (L 48 e ey 5 Jaalll

85 _ -
L5 & o Bl all

% Mohamed Elhabib Hachlaf, El Haoufi Chants De Femmes D’Algerie .édition Alpha..2006.
ppl4,15.

% Yelles Chaouche Mourad, Op.Cit, p232.

% Ipid, p 352.
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ZAlli il Agall GAl) ARl) A Geselll B cad) ve 4 s

Fard pour " (ssfon AadSl Wy i aad oAl 5 (omus ohal (Al (A il
Lo Wlka o Slie a3 Y 5 8"sourcils
Al (ugdyn Aadl SN alg daa il (B Copea® CidLIa uall Ay Ll
Lelantiod A3 ja 8ol Gu g yall G @l Jlaaio¥) A4S e A Farder Jadll cilaal
Ll Calall (ad¥h 5 Gpll & 5 Y 4a ) (e Taiaia dihia & 4yl 514l
maquillage = Leaigai 5 (3 5 Gugdall alS Cada ) Cadldia Cual) desa

Je farderai mes yeux de maquillage : J& 3l Je et yeux

DAY Laa i) ans (AT G jlaa) B

J’ai mis du fard jusqu’aux oreilles.
J’ai fardé mes sourcils d’or.®’
Ll daa i (e Lage Ghd) daa gl (lal) Gam B Ll B aa il G g
Ay sl 4 kil (Alead) Jadad o Simall adiay) Baal

& ool @ L o )l WA (e daagy (S5 seall Jleda) Aleld (e ol ) Le laa g
U slae (A ornall G ooy 48 jall dan il ol Jslag 0228 5 ) guall dylland dlanlia
Gl daa 5 Jaag Lo 138 5) ALYl sapadll L8 5 ) seally Aol el ae Jell)
(len any Culd (g el
O A 4illad 5 o gealll S Gualy CiDLIa Cupal dea i Gaadiall G LAl adle
S Jsal bl an ) by 36 dea il o ey sl Caln Led) e
Joa¥) ae i) 55 dan siall 3 guall ()l 3 LA Linday 38 La 138 5 (o)) ) ri Al
A s )

% Marcelin Beaussier, Albert Lentin, Mohamed Ben Cheneb, dictionnaire pratique Arabe-
Francais( arabe Maghrebin), ibis presse ,2006, p 194
7 bid,p 54
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Cn Ay A ind Jony 45 Tpudl) 211 3 ALl Lo a5 Y " g " Lail
Fem Al AL e cilallaaddl Cion 4liny g 10 jite dlaay Lo 415 el ZuIVAN Ciland)
.Les intraduisibles

Slo Bliall 8 s jidl e A slae Gl Y 45 AlainYU ales i Jaad 3
o garll any Simy B i (90 " Ou g A" G i) 2555 (o YY) bae Jslaall 5 Jal)
Uining 3 G siall Jlaay 5 liatiay Cijlal) sl asi il aill e

Led ) lalSHE dan il Alee 8 L |50 anly AN 2ad) (o a3 1%
oAl Axd s pisal) SV i L 06 Y 8 Gl as) 8 AV (e S

S s an e i) e o Newmark Sless v & i
B8nally bty Bland) (Y e (il 8 53 5a sall 5 jisall 5 Agilalall jualiall e

Al Jo dpeal o 585 4 Jhy odll cd gl 8l daadle cangg
CHBMAY) @l b Ley dleal) Jsiial) Aalll L)) ALS aad) dall) ai L diecaidl
il pualic ae dalaill oy 4l Guadll dalll Al Lgle (ggiad ) 48l
Lopsall ye Jlaall Graal Jlay Y aa il e gy gy Gelaaly IV
da sie Al oda 8 des il muad 8 3 calea i ) JM\M\:\MQ:@J&\

LIS Sl L

Ly

https://www.wata.cc/forums/archive/index.php/t- sl s (A& CaMAY) an ji CaSi i gy G 2ana
355Lhtmlnet **

62



) adaial

ad siall adaial)
930 s ol

¥ adaial

J'ai planté un

jasmin

Au centre de
ma maison

Ses branches
sont faites du
gingembre et
ses feuilles sont
cuivrées

Les regards
s’entrecroisent
et les coeurs

s’enflamment

o Aty o
Ty 8

5 S LeB g 4
) el L

5 Vsoalahy (il
89 Jall a8 Ll

1-Jai planté un
jasmin dans la
courdela
maison

2-Ses racines
sont de
gingembre et
ses rameaux

verts de gris

el e ]
S g8 g -2

90 jlai 3 Ledl yhal

u.uLuAJSc);j\ Mﬂ\j‘\_ﬁ)ﬂ\ ‘\AA).\S\U:\JQ_\;J\)S:\.A;)ﬂ\ uih)u
lean it BUDL b all ) o Cag@gll ) 5 ) sl | aded dien 5 DA (e i sl
Can La¥) paill 805 LS Leild LAY sy 3lSlase ) e LS 4 s G 5

% Mohamed Elhabib Hachlaf, Op. Cit pp 34,35
% Yelles Chaouch Mourad, Op. Cit p 233
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G 2" gl Cudl Gjaat Al ¢ Jai planté un jasmine e 5 Jeiul
"Ml

Dl by bl "lall 8 8" Dans la cour de la maison & 4xil &
Adic) B g L Adleall 1Y e Gaill e delii gl e AA daas il Ciplai
Lo Dasg dlaadl (i 5 48 jal) dan il Gudd (Bl Capall dene aa il 5 e LA
e sall dlaa i 8 Ga canal) aal i G Gal callll o L 3 LEY) KA
(Al

Ses racines sont de 1o maiSu Wy 15l Gigld Gl aa i B
3y gall ey e Llasll Jils ng alda uall :Luﬂ_u.&: gingembre

Ses branches sont faites du gingembre :— ias i Jiad 28 Zllaall

Pl s e BS Lgdnn 5 1 i€ 55 ) Canlill (5 yal Sy
@A) 5 Dl Cuall dea 5 S Vert de gris 2 1 ") osll) an i LS

9 Ladll gaee a5 Cuivrés  hadl o lgan i Juad

Ll oy 5 (lall 5 (5l dias ana¥) 5 il 5 Gian¥) dia s & sinae B ylae A3l 53 s 58 Cpantdl!
c ol Ak
%2 Le Beaussier, Op.cit P 483
? Yelles Chaouch Mourad, p 352

e beaussier, p 483 Zendjar ; Vert de gris, verdet, acétate cuivre tinctorial
Zendjari ; adj Bleu céleste trés clair, violet trés clair / vert bleudtre
Tzendjir ; vert de gris

M’zendjer ; moisi couvert de moisissures, couvert de vers de gris
95 11.:
Ibid, p 964
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N iall éh.’i.d\
ual) daaa g.La\J‘ &hﬁ.d\
Alda

ansial) ghiial) | el adaial)
A e ighd gl

Dieu est le plus SV Sl 1-Jai trouvé un |y ocadll o1

Grand ! A2 5 oaxl X (peau) jeune | ahl 4dwwn SLi)
Tu as crée des %l | homme qui okl
joues roses et cueillait des Opanldl) (e paal-2
d’autres fruits avec son 77 e L
blanches sabre.
2-1l était plus
rose que le

jasmin et plus
blanc que le

cristal

JS 4l e@dle 5 o) Y Lz oaill s odled adaiall daa 5 b 4daadl L
Ol (Gpanldl Hrad) aill adayy A1) sead) Gslll dea i Cels Cus

oan¥l A Cpanlll A5 el G Y O s (8 Cargiudl Gaill L3 Rose oS!

% Yelles Chaouch Mourad, p 244
7 Mohamed Elhabib Hachlaf, Op. Cit pp 64,65
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Sz s an gl Gl A jamall aill 8 Gll) 138 LRI (al i) (Sad jiall
Osll) plasiul gla 8 5 g3y Osll 0S8 L) Jear O 090 3 el e g )
iluaalill daelll 8 dadall 5 sbiall of Glisall 5 SEN Ge 4US aa gl duilly jeaY)
Jie
Ay ol ol Alady e (e Candy HAT Gl B ) 8] Sinar " en g Slipea" -
Dy Lails Jagi p Le el (i all 5 SAN (Bl (i jlall WIS 30 8 5 o 50
(Andil) YA (e (e Lealill VW) 1) 40 juai g 4a gl

slel dllyy aaly LS felen s Lioad) -t all daally 5 ke G2 e
Oy agle duay Y il gal (i il sl el 5 el

Lo i e e ) ) e 5 Jell 5 gl e Jy 8 sl ) ial
U L e e U5 15 ) jiea) 4niSl an gl ) 4l jue i gy a2l of Sl
il a pali *® el

Dol adady ddunn LA aad g call - oY1 8 bl das 5 el

-J’ai trouvé un (beau) jeune homme qui cueillait des fruits avec son

sabre.

olina i (trouver) aa yiall as o) (Al eall Gl Blaad) a8 ol ead
.(rencontrer) » =Y

un (beau) jeune homme : & s i Al 5 QLA sl g adaiall 3 L
OS Cua Gaud G (beau) 4elS z ) LS jeall diiie (& addll o) e dYall
e T ld O aal il s e lall Y Un bel homme @ < Leiea i adeUaiuly
9| tait " 1 Aleall Jf b 4siln) Lo Jaad A adaiall L

% William Margais, Le dialecte arabe parlé a Tlemcen — Texte et glossaire -, Paris ,Leroux,
1902, V., 95.

99 . s . . . . A
Troisieme personne du singulier de I'imparfait du verbe « étre » .
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DlSe ledal 5 imall 4y gl LYl o2a Capla Loy LVl (il & oy ol
o ANVAl adl g elal) of ) 190 50 o e Y i) o e at Ll o0
o Agluaadil) AAEN 4 D0 AWS il | Galas U o o) L slaall g o)

cdbaall ARl y ey "33 S dldle™ r st Jlaadl e A

A o gl Guly an iall adaal) ) adalall
1-j’ etais assise dans le jardin me G sl kb )l A ddls Ll-]
cachant derriére 'amandier Ao bl oy 8 ld e cila)

\ . 101 .- o~ wror e w o e DA B
2-(Quand) passa pres de moi un G Adidal o5 jiinae AILE
beau (jeune homme) tenant

dans la main une baguette bleue

el Ao Aall Jay 51 1ol Jlexinly dan 55 31 e (i sl Galy an yiall Tay
ald Al el el JUaY) aasdl cQuand « locution conjonctive »
JUA s Jaes e Gld Quand passa prés de moi (U=l dad) e (Sxa
c S il g el st Ledla) 8 5 Begu Jeune homme 4SL

G Jud e aa el dag ol Sua) Adja 355 cuhal Alaal) des 5 Ciels
102 (Clidatll a3 iy Sy 5 (inall dagh 3adl 4 jall das il

S saill Bhidl agaa Gt (5, qadad 13l O (i b e B
sl 5 ) all dsaa A e Gndll N ssen g ale JSE ol LAl
i Y Ulea Al Y1 sy Adlaiedl o gaall IS Claia as yiall 4y &l Lo 13a

1% 1 ¢ Beaussier, Op.cit p 71.

%" Yelles Chaouch Mourad, Op.Cit P 246 .
12 1bid, p 356
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03 Ao S 3 ) eall allae Jaid L) Gaill 5 dea i) o il s il e
Ohai gl 8l sl ali gl aas

(s y L A elind diale o 31 all Led bl Joall e i) o3¢
dre dyhalall gl ) a® Lg8 sdmay Ay dlia Lghay 3 Letin 4 300Lud) el sally
Al e ser et S 4 L) (a0 5 WU Chual 0y e 5 Adllae 4 o
Boand) (e Jall da e i o5l jlall 23gy aualli sanasl) ddl5a () S5 228

Gl axe ae 5 4nds o 4 @dly O (See 23 daa o) 6T Ja Ml 88
(ol Ul sli) 0 S Leali 21 a1 5 el 48

@ ")) Gle Jui 8 cubd 3 lall Jeal 8 g Uil g Gl ey
Gilad os) el Glwdl B g0 Bl els 5 Jeall 48y )l (8 s 5 QLN dig5e
103 3,5,

A ol ) 5 Gl o dalal) 103
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3 Ghsls Gl s silal) el a¥) adaial

Ton burnous O hnif est du (méme) |sleadl @S ain b g p

vert (que celui) de la coiffe (des 104

nobles)

dl ass Al (Uinterjection) "0"slaidll shal Jlexial of Vol L3l
Bl 12 8 (Saa el 4y 2l

8 4ala ) el el o L) Y1 e Ldlay ol aa el o Liagl Jaa3 LS
(&N 2xl) ala ddiay loalil) 3 @l iy 8 5T e a) LS a1 (ol D
) A Ll Gasgy 38 Lae eldial) 5 AE & gedall (2 Y A ja daa fll Gelad
2l 13y Lelalaly A8 dpa sndll 5 4 il all dpalally dden sy (ia Y ()
8R4 ey s Graly Ladlll me 2yl dsdiall QAT A aa i) Badls ) o) 2 g
can el sa s ol YY) sk (e i Aadl aa Jiall JBas el paill (8 e
(8 ol il g el dlae e ddadlaall

Coiffe il daui 6l I lean 5 Cun

105
un turban > Ju

1% Yelles Chaouch Mourad, Op.Cit, p 218
69



Ou une étoffe

e il 3 sl) Aladlll () peiies |l N el Ay pal) Al & s )

ol e sk Gl (e cali e S 8 Adlee (Y paill ine Jali Y
1005 saill 5 elgal) of aileal) laal JU,

5 Ol ey sas L) i daie s L IS5 el Gl dagi
il JAh Hgpudl Gy sed Ay 5 Agilagy i) sl AN o (gl il
A Ja 28 o S GEN B pmd¥) Gl a5y el dagll Gel g 5 A0
Osll) umald bl

Gl aliae (4 dsage pAYE S Al Glgie i) Gl aay
Glyaill 8 (4 ) Se s 5 el pad Jsusll e a5 ol ane 48 4pa3luY)
Lead S o (s Aisbe Dl 48,35 a8 ) DM 5 DY) 5 laal) 3 48 A3
107 alu 5 adde il s e alanall Jgu sl pals o5l 138 5 ) sl
sl Jy Jom ) Can JaY QL) b ge QLS pumd¥) sl (g geall yiiay
Candl A el (551 ks A i (8 ) dalad & a sl Al rals a sl ()
Sl I g e gusii e Aal Jay sV il ol pead¥ ) a5 (e
Aol b pmg gl gl e @ohll (m it ¥y e b o Sy Gl ol of 185
e Gl men 5 aileadl 5 Al G Badld cpall ol Cadd) gl adedl ey
G daall e md¥V AN O LS zmd¥) ol e calladl aaen 8 da V)
Josdia (e
cosiall alall ol s ey Gl 43S aie ;i) b

108 ol ) semnll 8yl Jia Allapl) i€l e 5 5l e Jay oS

195 I e Beaussier, Op.cit,Page 667

| 106
http://www.uobjournal.com/archive.aspx 2010. 1232l 18alxall dslusy) e)w‘.d:‘{d. Jaals Alad'?

http:www.almeshkat.net/vb/showthread.php?t=100697 : 2axe e '
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A siall adaial)

a) adial

A all adaial)

¥ adaial

iyl daaa o

islia A gl Gudy
Je salue ma 5L e (o3| 1- je salue S -1
maison et je 4zl Je oS | notre maison, | ele (oS 5 Lyl
salue ma je salue la 4 jall
chambre o o Galebsm | o bre haute
Ses murs sont A L 2-Ses murs e lehasa-2
en or et ses sont d’or et ses | € I el
portes en bois portes de 104 4
de Cannelle cannelle.

19 yelles Chaouch Mourad, Op.Cit, p 223
"% Mohamed Elhabib Hachlaf, Op. Cit, pp 82 83

bl it Jsaall Lle il
A 50 B sea a3 (8 BBl anall 50 je Gy e il (e IS Bl
Cin gl St ) AR ) A pal FAT e iy L3 5 el ol s clld 5 Cangl) 3al
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a3l A elagy) 138 JYA e e el o) Aaaall 5 (Joudl) T da Rl deg Wl
(35l L) Say (AN 3 el

Cia s da Al Sl alaey 5 ((Bsll) 48 Las ) Jiall dedles Caryy 431 G
52 oelills BB (e lgllan 9 o) Ga lghiga o DU TPRCANL Al e
Glams A oY) e (5 e 2 s Gaee lay 5 ddla Sl alsdy dla abasa)
(gl sy g

5 a8 Ot IS8 Gl o sl Gl e cpeas i) alaie) o aiad LS

5 DA Coluly dan il ASe) aaaii Ladie 38 Ja sed 4813 a8 SIS 5 L

113mn ‘5‘:1;)}

slaa¥) 5 G35 elan) 3 seall 4aS 5 o (i ailis e Juasd (842
Bauadll 2 gl sy

488 Cannelle < (W) osl) 488 daa 55 ol b 3 je gl (uly (S
DY) sl Ao 48 jall s salall gy il U

83 il e st 588 1 (A Jas gl aae Cana

& 5 3a darha g5 ke Al uaplall e g s ged B aaaa S L
15 ) gl Jile en pull

ald jaal g gl by Hlall Adpad (e 3 jlae elal b 8 43l gzl anea 4d 2y &
0 28 805 as e 3355 Qi sl e s

Cll Jlall ) pea¥) ol A e e o AN ja g
Al Aaldaly 468 Jadll dian 5 DA (e 5y seall Sy () Jglad Cadliia caal)
Oe Vooad ST ) Ll V) A8 5 AY) o Leies i el Bois de cannelle
P ISP DENS WO\ D [RVISIVE B W DR VPR N VP ISP - I DENg

" 1bid, p 81.

1 pall 43 55 Caed Ganas sl 138 &Y il
78022003 . 15,5y I 1o sl s JSLie FandY) e 1 (g g ol 13
.Luu)“ 114
sl anasa
AS\)S\ para 15
(;'\ﬂ\ s 116
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OV drada el aall A SN dad) ) da gl iy A8l Gudd ool (ol 48 Al
Aoall 5 ol JSiy Al Sl ) asid oY) 8 ey LS

CMda al) teaa aa sial) adaial) () adaial)
Alors je me parerai de roses et Al Gali g
j’irais lui présenter mes Pl g o

condoléances

o) paill dea i (A A 8 Aea ) G Jsaal) DA e W el sy
) Y ad B ade e A pa by ey Alal) b ) seall s ) as i) e
& SNRY) ) e Jead) i 3 seall Cielad (s Ell aedy) jelall Jlay A
D eSa ) gaall 228 AV

b 120 sl el 13gd il L HSA alay) e ale an il iy S8 4
Go AN Ayl s ) ) o pallly L iy 35 138 Gy L s Aden 5 s
Z 0 ke Dlaa il 18 Jilie LBl (e sy dlad ) s den i (a5 E 1Y)
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25) Claall 1 chia il 5 Lgitew Gle Sy o ol el ad 5 (Raal
osth JB a3 ) SEN DAY e ae i oS (sladl palall g b ol Y
ol B il S ssall Ll o lall ad A Heany 5 el Qldg eyl
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"7 Mohamed Elhabib Hachlaf, Op. Cit, pp 74,45
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Et confectionnait des Sl homme) est|<bd L 4 Qi)
Qi L Al il
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g3 Jo J i

A Rt Jiad e 5 1A 3
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CIYY L Ja ) 119 o ey -
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. gre (A S| ,
ma taille ' " d’) étoffe
Il répondait : « Que . amarante ;
. | st AL L
tu viennes je te ferais 1s |2 le lui ai

une couronne en or
Ciselée de mes mains

Je te couperais un

dis; « 6 beau
jeune

homme taille

¥ Yelles Chaouch Mourad, Op. Cit p 290
9 Mohamed Elhabib Hachlaf, Op. Cit, pp 42,43
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to 120 e o Al )
4l il Etoffe amarante
ooseld G g 1O 5 Lliel acay clilall e Guind ailial) anY) dadadl
Al Al ghall 4 a0 e HY) (g alie Led AU call dag b cand A5 5 1 2l
il 5l ladall Cudall Liayl cand o 5ll) 43080 )8 45 s )l 295 Ao samna o (5 giaS
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"confectionnait des robes rouges

poudre de couleur carmin, akri désigne d’autres variétés de : _Se

Rouge) '

1201 ¢ Beaussier, Op.cit, page 669 (Ecarlate, carmin, poudre de couleur carmin)

(sl e sald (Sladl) ria)2!
122 William Margais, Op.Cit, p 105.
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Confectionnait des robes rouges.

ClLaYl A e 4 o2dll () g o5l dmgial Xy CliLLY) ) g Gl
o) culd s @ de ghatall jeldl Jeiuy Alleall (e Wil o paill agh (Al 5 de g il
ade S s sa el e
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123
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Mie) 2 ALl 5 geall ds GEad Al 5 ealy i Al Ll e 48BN 5 g4

- JluY) A8 s il
T o8 LK) adLl pu caly B cad) o 6l 2100 e WS cull Sh

Gwad ade (G an il 5 dea¥) o VA G O ) el ol Wy Dasg (@Y

12 Yelles Chaouch Mourad, Op. Cit 252
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3-J’ai élevé une haie de jasmin et
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135 Giroflées 4alSs Lall (sl dan 55 o dea yill 038 A oli¥) il L Jl
PR PN DN (N g e W Y1 P RTIP YR R RV gl | R EE SN

125(Giroflée rolier )

8 violet (kb= g am dalas) (s

124 Yelles Chaouch Mourad, Op. Cit 252
125 e Beaussier, Op.cit.. p 320
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1270y 3

3y Ghsls Gl aa silal) el ey adaial

1-C’est une brunette (qui) chemine | 5 Ja il (358 4 yaddl €3]
sur le sable Lehalbia cadl) e LAl 2

2-Elle a des khOlkhals d’or (et) des | 128 s

chaussures de facture

compagnarde

aaine Al Aalll 3 Lelld) Loy T294, ed IS A 5 b an il (i)

daaa e Wdlas brunette & i AdS an 5 Gun & jall dea il gl

! Tbid, p77.
127 www.elmawke3.com consulté le 08/06/2017 a

128 Mourad Yelles Chaouch ,Op.cit, p 272
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Ayl

dian yi Cielad Lgd pei ) ala¥) e ddbide alag) 330 an jiall agd o san
aal) il 3 sl deliall Gl Al V) o Lo dleall el 5 il allall (o
2
Sl el i e
1 dag bla " Alaall dan i 2 1 Cun U ja WY diea 5 (S Y 43 Ailes )l
dclia 53 ¢l3a sl Des chaussures de factures compagnardes . 4lealls
L e e el dpbaalil) Aa lall Bl B o AS Al N 5 A5

e Al Asilaz |l s Ly Gl e Al oy AV ke paidy)
Bar dba — b 4d) sl () imally " shaiall” axding ciy jail) 138 iy B glail
ddasi o (Jaal) (g0 de gana o ALl Ll s 8 f) Alea o jlic L Hillel
Jaall de sana sl Aaall Blai oy (A Bladl paaill dn g Ao 585 ¢ Gina (Bl

131(4:\5

12 http://olomtec.blogspot.com/2016/03/blog-post_77.html#. WTAJh5LyjDc.
0Le Beaussier, Op.cit,Page 308

Blie concept de discours littéraire, tel qu’il a été introduit par le linguiste Dominique

Maingueneau dans les années 1990 — notamment dans Pragmatique pour le discours

Littéraire

« Les théories de I’énonciation linguistique, les multiples courants de la pragmatique de I'analyse du discours, le
développement dans le domaine littéraire de travaux se réclamant de M. Bakhtine, de la rhétorique, de la
théorie de la réception, de l'intertextualité, de la sociocritique, etc. ont progressivement imposé une nouvelle
appréhension du fait littéraire, ot le dit et le dire, le texte et son contexte sont indissociables ».
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yeux !

& 4Y (la translittération) Fleciuy) 4 laciae je )l (uiiy an yiall Jadia)

A coall gl b ela e a5 bl LS ey Al 5 ale anl daayi oaa

5 adl 2 Jad sl 5 B el md Gl ol gl 803 a8 M 3 el

@Al ey ol ol sla dle g agdl gl 3 pmdd I | gens gl e ALl puadl)
" allal)

132 Yelles Chaouch Mourad, Op. Cit 330
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515 ¢ gl Jle s G sh dien il Glaal 28 an il of Ll il L

e Gun Ao laY) soall 5 48 pall G sl 5 Aea il o JY) Aa sl 8 g lall

aalaall 8 Qi) 5 LS e Gandl JSA (e Reail dlee i e s iall
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b (il il Al 4 Meadl Y e Cagdgl

133 Yelles Chaouch Mourad, Op. Cit 324
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, 135
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Tes yeux plus noirs que les mures
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dalll 4 JeS Mauve ol o Ml Ladll (adlda sl das 5 Gela

O) adaadl Led AVall (uds (I e gy sl OS3 AISH 03g] (aly dan 55 (uSe A 4l
aie) g ol g dadll b Jaad LS JRAN ) dapall Sua e CaliAT 28 adaliall
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Al ki a3 G ol 5 el

134 Le Beaussier, Op.cit, p 1015
133 Mohamed Elhabib Hachlaf, Op. Cit, pp 282,283
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136 Mohamed Elhabib Hachlaf, Op. Cit, pp 85,86.
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Résumé :

Cette recherche porte sur l’analyse minutieuse de ['utilisation des couleurs a travers le dialecte algérien, le
tlemcenien en particuliers. Ainsi nous nous sommes intéressés a I'extraction du poéme d’un genre « Haoufi »
produit essentiellement par des femmes et utilisé traditionnellement dans 'oralité. En considérant ce dernier une
partie intégrante de la mémoire culturelle. Mais aussi le travail accompli a été de quantifier quelques spécificités
du dialecte local qu’utilisaient les femmes quand elles chantaient leur vers. En plus d’identifier les passages qui
parlaient de couleurs et les comparer a leur équivalents, par rapport a ce que renvoyait chaque image, ou a ce qui
se rapprocher le plus ou bien méme a ce qui se différencier d’elles dans la langue traduite dite la langue cible.
Beaucoup de traducteurs ont cherché a trouver des équivalents dans la langue francaise afin de les fructifier dans
la traduction des expressions idiomatiques de couleurs et ce travail a été le méme que celui abordé dans cette

recherche durant la traduction de chacune des expressions comportant des couleurs.

Mots clés : el haoufi, des expressions idiomatiques de couleurs .Ioralité traditionnelle.

Abstract

This research is based on an accurate analysis of the use of colors in the Algerian dialect, especiaily the
tlecenian dialect. We rely on the extrapolation of the oral tradition « El Houafi », as an integral part of the
cultural memory, and to monitor some of the characteristics of the local dialect that the women used to sing in
their poems. Color schemes and their proximity to the corresponding or closer to or different from the 1anguage
translated into it. The translators respectively Chaouch Mourad and Mohamed Habib Hachlaf have worked to
create interviews in the French culture in order to invest them in transiating the color structures, which we have
addressed through our approach to translating each.

Keys words :El Haoufi , color structures, the oral tradition .
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